ZAPADOCESKA UNIVERZITA V PLZNI
Fakulta filozoficka
Katedra bllzkovychodmch studii

Préci predlozil(a) student(ka): Bc. Klara Onallah

Naézev prace: ,, PFedsvatebni a svatebni zvyky Palestincii Zijicich v Nazareté "

Oponent: Mgr. Zbyn&k Tarant, Ph.D.

1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl napInén): Autorka si na strang 1 klade za cil ,,ptedstavit predsvatebni a
svatebni ritudly Palestincli pochézejicich z Nazaretu.“ Tento cil se podatilo naplnit.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tviiréi pistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):
Autorka vyuzila svych rodinnych vazeb ve mésté Nazaret, diky kterym mohla vstoupit i do soukromé sféry
Zivota mistnich obyvatel. Této jedine¢né pfileZitosti vyuZiva k citlivému a barvitému popisu ptedsvatebnich a
svatebnich zvykl domorodého arabského obyvatelstva ve mésté Nazaret, nachazejicim se na tizemi dnesniho
Izraele. Ve své studii vychdzi z klasické teorie prechodovych ritudlt a své zdvéry formuluje na zakladg
ziiCastnéného i nezi€astndného pozorovani, rozhovorech s piiblizné dvacitkou snoubencti a novomanzeld. Praci
doprovazeji autentické fotografie pofizené bud’ autorkou, nebo poskytnuté kli¢ovou informantkou. Vlastni
popisy a interpretace tvofi vyraznou vétdinu textu a piisobi svézim, ¢tivym dojmem s fadou zajimavych detailti a
postfehil ohledn& nedavnych promén tradicnich zvyklosti, byt je mozna skoda, Ze je autorka hloubgji nepropojila
s empirickymi a teoretickymi poznatky ze sekundarni literatury. K vysledné hodnotné etnografické studii bych
mél pouze nékolik ndméth k zamyslen;:

e Pfiuvadéni cen bych doporucoval drzet se osvédéeného postupu, kdy se ceny uvadéji v mistni méné a
tfeba do zavorky pfiblizny pfepocet na K¢&). A to nejen proto, Ze ptipadné nahlé kurzové zmgny mohou
studii v diisledku znehodnotit, ale i proto, Ze ceny je vZdy nutno vztahovat ke kupni sile obyvatelstva.
Jen pro pfedstavu - minimalni mzda v Izraeli, tedy i ¢4stka, ke které se budou patmé blizit pt{jmy
Palestincti, byla v roce 2019 ve vysi 4300 3ekeld, tj. 33 tisic K& Nekteti zejména kiestaniti Palestinci,
ktefi pracuji v oborech jako je medicina, se viak svymi pf{jmy mohou rovnat i movitgjsim Zidovskym
lzraelcim. Bylo by tudiz vhodné tyto zékladni idaje do prace rovnéz uvést, aby si &tenar dokazal udélat
pfedstavu, jak velkou finan¢ni zatéz svatba pro rodiny v tomto konkrétnim mist& realn& ptedstavuje.

¢ Pon&kud nezvyklé je po¢itani Druzil a Beduinii mezi ,,palestinskou mensinu* (str. 11). Nevim, zda
nejde v jistém smyslu o pFiviastiiovani cizi kultury (,,cultural appropriation®), ne nepodobné tomu, co
Palestinci zijici v Izraeli kritizuji na pojmu , Izrael3i Arabové*. Naptiklad Drizové se povazuji za
samostatny narod Zijici na uzemi tff statd. Maj{ vlastni vlajku, nabozenstvi, tradice. Beduini maji
svébytny dialekt, ktery se od dialektu ,,urbannich Palestinci mizZe v ngkterych ohledech ligit, nemluvé
opét o specifickém odivani, folkléru atd. Drizové i Beudini navic aktivng plisobi v ozbrojenych
slozkdch Zidovského statu. Osobné& bych tedy doporucil uvadét je jako specifické narodnostni men§my,
byt hovotici arabsky

* RovnéZ mne ptekvapila absence v&tsiho mnozstvi lidové spirituality (povery, talismany, sympatetickd
magie, plodnostni symbolika apod...). V préaci jsou popsany pouze letmé naznaky (malovani hennou,
holeni Zenicha, tésto s minci atd.). Je to tim, Ze se jim autorka nevénovala, nebo proto, Ze tam opravdu
nejsou? Nezaznamenala autorka jesté n&jaké dalsi lidové povéry, nebo praktiky, které maji , zajistit
prosperitu®, ,,posilit potenci®, ,,pfinést hodné& potomkii“ apod.? Nejsou tam néjaké tabuové véci, které
by se nemély délat, ikat, nebo tfeba jist ,,protoZe nosi smalu*?

* Pfiinterpretaci a zejména zobeciovani informaci od respondentd bych mozné volil je§tg opatrngjsi
Jazyk, nebot’ na svatbach vichni radi fikaji, Ze ,,to tak musi byt*, aby se ukdzalo, Ze jde tfeba o tradici v
ramci té jedné rodiny nebo o projekce podveédomych piani rodich, které nelze zobecnit na celou
komunitu. Toto je obecné problém kvalitativniho vyzkumu - jakym zptisobem data zobecnit? Autorka
to jiz Castetné reflektuje, kdyz tfeba ukazuje, Ze neshody ohledng priib&hu ritualu mohly byt i pricinou
neshod budoucich novomanzelii pochazejicich z odlisnych mést nebo spolegenskych tiid. Pokud by ale
chtéla zavéry prace publikovat tfeba v odborném Casopise, bylo by nutné se s touto epistemologickou
otazkou teoreticky vypotadat. Vyde zminéné propojeni se sekundarni literaturou by v tomto ohledu
mohlo pomoci.



3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, grafické uprava,

Jazykovy projev autorky je vyzraly a Ctivy s #adou barvitych popist, takze &tendf citi ving pokrmu, hlasity hovor
a tony svatebnich pisni. Preklepy se vyskytuji ¥idka. Pozor snad jen na shodu podmétu s piisudkem: ,, udalosti
ovlivnili* (str. 15), ,,rodiny se... domluvili* (str. 47). Citace literatury jsou v norme a rovnéz fotografie jsou
#4dné oznaceny zdrojem. Autorka je rodilou mluvéi arabstiny, ehoZ aktivné vyuZivé a seznamuje tendfe s
relevantni terminologif. Text je celkové dobfe srozumitelny, pilisobi svézim, piehlednym dojmem a dobfe se v
n&m orientuje.

4 STRUCGNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem Z bakalafské prace, silné a slabé stranky,
originalita my3lenek apod.):

Kl4ra Onallah predlozila velmi zajimavou etnografickou studii o svatebnich zvycich Palestincii ve specifickych
podminkach idovského statu. Prace je po tearetické i empiricke strance peclivé a obsahove zhu¥téna, aniz by
pfitom ztracela na &tivosti. Studentka vyuZila svého rodinného zazemi, znalosti mista a palestinského dialektu k
terénnimu vyzkumu, jehoZ zavery prezentuje kvalifikovanym a odbornym zpiisobem. | pfes obgasné preklepy 2
pér dal$ich drobnosti si tedy zaslouZi nejvy3si hodnoceni.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ t1):
o Zaznamenala jste n&jaky zvyk, obyej, nebo teba pojem, ktery by do palestinské svatby pronikl z
dominantni izraclsko-zidovské kultury? (Viz teorie _difize kulturnfho znaku®).

eV Gvodu piSete: ,Alespon v arabské kulture, a tedy iv N azareté je manZelstvi povaZovano 2@ svazek na
cely zivot. “ V jinych kulturach neni manzelstvi povazovano za svazek na cely Zivot? Na strané 71
pFitom v poznamee pod ¢arou pisete: ,, Podle statistik rozvodovost mezi Araby v Izraeli za posl inict
nekolik let stoupd. Za rok 2018 bylo uzavieno 8 850 siatki a rozvedeno 3 541 pdri, coZ 0yio B
dosazené &islo v historii....". To znamend miru rozvodovosti kolem 40% (v CR je to kolem 45-50%).
Neni mezi témito dvéma tvrzenimi rozpor?

e Na stran® 65 a 80 hovofite o tradicnim palestinském svatebnim pokrmu. Vkladaji do néj Palestinci
néjakou symboliku nebo jsou s nim spojené néjake povery tak, jako tfeba u svateba polévky v deske
tradici?

e Jaké procento svateb v Nazaretu je skute¢né mezikonfesnich? Da se to nEjak ardi? Je w raxSieay. nebo
spise vyjime¢ny fenomén?
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